CXXVIL. CXXVIII Zv Recom u. CXXIX. CXXX. CXXXI

Germ. stud. 2, 295. Pb. 1. (Germ. 8, 388). — Germ. 1, 114.

429

Zu Recom i

Zf. (Mafsmann 97)

ZU REGUM IIL

CXXIX

a = Codex Parisinus 2685.

; Aht'FS-l arbor mire altitudinis unde fa-
unt tunpas 2 franci dT sepis a 53°
Ornaturas, intransuersum. liguo tor-
Y st:‘lial.a. legge 3 a 53* — 6, 18
Sarom 4 yualana uuira® e 53" ..
; l;;{: lina uiscyo b 10" — 7, 24 [exru]
Aas gumdlunt ¢ a 53» — 7,29
adij spaccun a 53" — 7, 33 [mL. CXXXL

h — Codex: Bernensis 258.

CXXXIL. CXXXIL GXXXV. CXXXVIL GXXXIX,
CXL. CXLI eXLi]

Camites 7 quoque cants dicunt canis.”
felgunt @ 53" — 7, 33 [CXXX, CXXXL
CXXXIL. CXXXIHL. CXXXV. CXXXVIL CXXXIX.
CXL, CXL1]

Modioli nap a 53" — 7, 33 [exxX. CXXXIL
CXXXI. CXXXII. CXXXV. CXXXVII, CXNXIX.
CXL. CXLI. CXLH]

CXXX
Codex Fuldensis Aa 2 f. 58"

9 Cami
amig 10 } . . i )
10 i810 } ga 1t camites pluralis [cxxix. Modioli nebe — 7,33 [CXXIX. CXXXIL
OXXXT. oxy
XXXI CXXXIL CXXXII, CXXXV. CXXXVIL GXXXII, CXXXIL CGXXXV. CXXXVIL CXXXIX.
CXXx1yv
AXXIX. oxn. cxii] GXL. CXLL CXLH]
CXXXI

d = .
. Codexz: Carolsruh. Aug. cxxxy, b= Codex; Stuttgart. theol. et. phil. fol. 218.

12 Raes 12

13 flozsceil

floto. flozscel a 98

U4 i

5 atolf.nﬂl'llm steinbozzilo b 31° — 5, 15
lexxxi, cxxyy, CxxxvI)

Per cocleam steokila & 31° — 6, 8

Laquearia himilizze b31* — 6, 15 [exxxy,
cxxxvil]

Abies 1% tanna a 98" b 31°

14 7 3 g . . . + $ s HY - H -
ich fiihre diese gl. auf, weil sie mir wnverstindlich ist; sie gehirt zu abiegnis 5,8

odep
» 16 2 dann rasur von F

2 :

Y0l kaum otwas anderes sein, als alin. hlekkr, unser

5 ygl. histriataram waledra /7

R ] m‘r”e‘icm nur eine entstellung des in s
vier und in felgunt =, 19 entstand wol aus iibergesch

9 ], camis

“eree s
- uu‘. 2,476" Histriarum b
"L Graf 1, 961
as ge

" gl zu canthi

; 8 1, canti
2 ralibys Vulg.

'3 gl. zu abiegnis 6,15

3 pp oLyt diberselst legget COMMISSUTAs,

gelenk 4 gtriatarum Fulg., vgl.
dght 2,43 giber das andere

10 g, su canthi 7, 33 ' dh, uelga

es kann daher

» cxxx1 vorliegenden worles,
riebenem {(heolisce)

16
17
18
19
20
21
22
23
24

25
26
21

28

30
31



430 B. Grossex Zu Dex Einzeinen BipriscHeEn BicHERN
Germ. 1, 114 f.  Zf. (Mafsmann 97. 98). — A. (Germ. 21, 9).  Bibl. 9. (Hatt.
, 229) .
1 Celaturas .i. grefti « 98" grefti 0 31° danostan @ 98" .i. hisundauostaﬂﬂ;
2 — 6, 18 [cxxxy] b31h — 17,39 ;U
3 Deambulacra. dicuntur. langirrun! & 31*  Scutras scuzzilin® & 31* — T, 40 3
4  — 7,2 [cxxxv. cxxxvi] [exxxv]

5 Repandi widirchramfero b 31> — 7, 26
6 [ogl. cxxxyv]

7 Plectas 2 gy:uu‘ndan @ 98" .
§ giwntan b 31" — 7,29
9 Radii spa‘cun? « 98" speichun b 31°

i. ligaturas.

10 — 7,33 [ CXXIX. CXXXIL CXXXIIL
11 CXXXV. CXXXVIL, CXXXIX. CXL. CXLI CXLII]
12 Canti felka & 31® — 7, 33 [exxIx, cXXX.
13 CXXXIL. CXXXUI. CXXXV. CXXXVIL. CXXXIX.
14 cxL. cxnif

15 Camis* felei @ 98" 6 31"
16 Camites * [aliac @ 98" [alie b 31°
17 Modioli nébe® ¢ 98" naba b 31" — 7, 33

!

Amulas in similitudine cru-fe 10 tame? 23
altior est a 95" — 7, 40 a4

Rubigo militou 0 31" — 8,87 [exss¥
COCeXCY)

Thina !! [ligna] linda I (.i. lin* uel !! a) %
pinea ut iosephvs dicit a 98" b 31’ o8
— 10, 11 [cxru] :

Pelte.!2 scuta. 1 tarakvn 31" — 10,17 2

Simias .i. hepuhen 13 @ 98" hebuhen.'

T affen & 31" — 10, 22 {uxxxu. uxs-\'"] ;
Pauos 1t .i. peun a 98" .i, peun “4
phauun 6 31" — 10,22 [L\\Ml cxssy]

Delegauit bimeinta b 31" — 11,18

IS [CXNIX. CXXX. GXXXIL XXX cXxXxv.  Scorpionibvs waltowahson. 1 sumirlaton:

19 CXXXVIL CXXXIX. CXL. CXLI. OXLII] astalohten stabon.'¢ I affaltivinen b4
20 Humeruli chiffun 1 lun¢ b 31" .i. luni 31" — 12, 11 [cXXXIL CXXXIL CXXXVe )
21 @ 98" — 7, 834 [exXXX1L CXXXIIL. CXXXV. CXXXIX] 4
22 CXXXVIL CXL. CXLL oxLi su 7, 30] laniper 17 wechilterbou 0 31" — 19, 4'?9
23 Obex 7 lun & 31" [exe. cxui| [exxxin] 3
24 Contra orientem ad meridiem ,i. bisu- Discinctus flediront b 31 — 20, 11 ol

CXXXIIL

= Codex SPauli xxv d,82.

b = Codex Vindob. 1761.

¢ = Codex SGalli 295

d = Codex: SGalli 9.

25 Amicus regis .
26 — 4,56
27 Abiegnis tanninen ¢ 161 — 5,8 [cxxxv]

U im eontext b 2 Pleclus a
auch aine corr. su haben scheinl @

8 qm context b
10 crusfe]

hergehenden
awuch v sein
' thyina Fulg.

'3 hepuhen awf rasura hebuhen im context b,
16 wallowahson wnd astalohten stabon im contewt b

rasura %% i, peun im conlext b
" iuniperum Pulg,

i. teit ¢ 161 trout a 92°

s fast ausradiert a.
lint uel] ta ven zweiter hand iibergeschricben a

5,15 %
53
48

Latomorum ste inbozila ¢ 93* —
[cXXXI. CXXXV. cXXXvI]
Obliquas. anaglifas 1 scheleho ¢ 161 — 0

» . ) 12h8
3 spafeun] i und der punkt von zweiter hand, we feht
4 Camos a.

8 ncbl'] a und der punkt von zweiler hand a ¢
O scuzziliin] das dibergeschriebene o undeutlich, kan'

i ' i S
diese und die nichste gI. sur vorhers
51 lun im context b T gl zum V0T

vgl. Deutsches wh. 5, 2093
12 peltas Julg. |
14 Pauos .. @

. cruse?

das wort ist mir unklar



CXXXI. CXXXII Zv Recum mi

431

At ,
(Germ. 21, 9). Bibl. 9. (Hatt. 1,229. 230). Bibl. 12. (Haut. 1,235).  Wn.

863. (Hoffinann 59)

l 5
2Tabulala gibr& a 93 pritir ¢ 161
— 6,5
3
Tornatyra 1 thrat ¢ 162 — 6, 18 [vgl.
o Cxxxvy]
5
’Domul'wula hisili ¢ 162 — 7, 8
Grrati. secati. kisegole ¢ 162 gisegota
: P]a 94" gisafote b 153* — 7,9
ectas? lidirrun ¢ 163 lidro @ 95* —
lig 75:29
11 Tumerali # chiftun ¢ 163 chriffo @ 95* —
7,30 [exxx1 zu 7, 34. CXXXIL CXXXV.
CXXXVIL exp)
Whads oo
L Radii speichy

5

- n ¢ 163 speiho @ 95' —
I, 83 [, eXXIX. CXXXL CXXXIHL CXXXV.
6 Ca:ji“;‘ll- CXXXIX. CXL. CXLI. cxwi]
{ elgo a 95° felga ¢ 163 — 7, 33
[CXXIX, cxxx. CXXXL CXXXIL  CXXXV.
19 M;}-‘:.‘);vn. CXXXIX. CXL. CXLI]
% i1 naba a 95* ¢ 163 — 7, 33
(CXXIX, (xxx. CXXXI CXXXHL  CXXXV.
CXXXVIL CXXXIX. CXL. CXLI. CXLH]
uricaleo orcale a 95" orcholh ¢ 163
- g:I}0§a terra ® .i. inleimogar: erd:®
2% 2ot in leimigero ¢ 163 — 7, 46
it Er[c"x-‘f"- exxxvi)
llgo'a scimbli.  Incorna® a 96°
schimbli, in grano d 315 craseuurm
30 Rucl)i1604 — 8, 37 [cxxxv. cxXXxvI]
31 8’537 rost ¢ 96* d 315 rot ¢ 164 —
3
3:21 D“E;)ll_atio. uicium. schelta b 155" d 315
lum 1 schelta ¢ 164 schelta @ 96°
= 8, 38 [cXXXV. CXXXVIL €CCCXCY]

22 D

! tornatu 7
ra i, 2 Ploc
Pasup o s Vulg Plectras a

B hi
in leimogar: erd:] rasuren von 0 a

Inprecatio fluohunga ¢ 164 d315 fluo-

hung:? @ 96" — 8, 38 [vgl. cxxxv,

CXXXVIL CXXXIX. CCCCXCV)
In enigmatibus .i. inratisson @

tisson ¢164 d315 — 10,1 [cxuu, vgl.
CXXXV]

Rumor 10 linmunt ¢ 164 — 10, 7 [cxxxv.
exXxXIX]

96" ra-

Lignis thynis 11 pimpoum 12 ¢ 164 pim-

poi d 315 pinpom a 96" —

10, 12

Fulchra .i. penchi @ 96" penchi ¢ 164

d 315 — 10,12
Vectigalia dicuntur a uchendo

buta 1 kelt ¢ 164 zol @ 96" — 10, 15

Simias affun ¢ 164 — 10, 22 [cxxxL
CXXXV]

Pauos fahun ¢ 164 — 10,22 [cxxx.
CXxxV|

Indolis. bone uirtutis. I cuetes anauuanes

0. tri-

man ¢ 164 — 11, 28 [cxxxy]
Scorpionibus mita filtrinan stabon a 97°
— 12, 11 [CXXXI, CXXXIL CXXXV]

Fefellit eum bitrouchinin @ 97* — 13,18

[exxxv. cxxxix]

Armamentarium vuafanchamera ¢ 164 —

14, 28
Démetam pisnido ¢ 165 — 16,
Tuniperum rec helter a 9¢* —

3
19, 4

Aratro .i. geizza a 100° — 19, 21
In umbraculis loubon a 100" — 20, 12

Habenas 13 zubila ¢ 166 zuhil @
22, 38 [exxxv]

3 Humeli a 4 medioli @ 5 ferra] terr auf
1 diese und die nichste gl. nach 431, 37

101" —

s 10, 11

ad,
d& Eruca ¢ 8 In corna ibersctst das in grano von d o fluchung:] rasur von a a
e g - ; / )
&l vor der vorigen c 1 tynis ad 12 gl die lal. pemerkung nr CXXXI

Und CXXXVY]

13 Habenas] as auf rasur von as z a

w

41

45



432 B. Grossex Zv Dexy Envzernes Bioriscnes Biicnery
Bibl. — Sg. 299. (Hatt. 1,241). — Zf. (Mafsmann 98). — Bibl. 1. 5. T
Me. 328. Sb.
CXXXIII
Codex SGalli 299.
i or, 2
I Fenestras obliquas. gigleifit .. 103 —  Modioli naba! 105 — 7, 33 [cxxix. CXX% :6
2 G, 4 [exxxiv, cxxxv. ogl. 1] CXXXI. CXXXIL CXXXV. CXXXVIL CXXSI% p
3 Interrasile untarnihilot .. 104 — 7, 28 CXL. CXLI. CXLIH]| ;
4 [exXxxIv. exxxvi| Scutras scudilara 105 — 7, 40 2
5 Plectas gifleth 104 — 7, 29 [exxxiv] Delegauit. commisit, 1 kivualta. liiulla" 3'0
6 Umerali kiphun 104 — 7, 30 [exxxin. lazta 107 — 11, 18 [cxxxiv. vgl. cXX¥¥ g
T wgl cxxxt zuw 7, 34, CXXXV. GXXXVIL cxxxvi|

8  cxu]

9 Radii speichon 104 — 7, 33 [ur cxxix.
10 CXXXI, CXXXI. CXXXV. CXXXVIL. GXXXIX.
1 exr. exun exiu)

12 Canti velga 104 — 7, 33 [exxix. exxx,
I3 CXXXI. CXXXIL CXNXV. CXXXVIL GXXXIX.
14 oxp. ‘cxuI]

- 3
Cedam vos scorpionibus astalothten st

bon affaltivinenn .I. 107 — 12, il 34
[CXXXI. CXXXIL CXXXV, CXXXIX]
luniperus 2 reckalter poi 109 — 19, 4

[CXXXL GXXXV]

CXXXIV
Codex Stuttgart. theol. et phil. fol. 218,

15 Cementarii murere 31" 5, 18 [,  Plectas gifleht?® 31° — 7, 29 [cxxxm] g
16 cxxxv. oXLur vgl. ¢xxxix] Erugo rost 31° — 8, 37 [cxxxv] ;
17 Obliquas gigleifta 31° — 6, 4 [exxxm. Delegauit .i. commisit kiw‘a la'ta 31’3
18 cxxxv. wgl. uj — 11, 18 [cxxxur. vgl. CXXXV. cxxxvi] 4
19 Interrasile undiruihilot 31° — 7, 28
20 [eXXXHL XXXV
CXXXV
a = Chn. 18140. = Codexx Vindoh. 2723. ¢ = Codex Vindob. 2732
d = Codex: Gotwic. 103. e = Chm. 13002. [ = Clm. 14689. g = Cin-

4606, h== Cln. 14584, 71— Chn. 6217. k = Cln.14745. 1= Codex; Turic.
(Rhenov. 66). m = Codex: Stuttgart. herm. 26. n = Codex Angelom. 1 4/11
= Clm. 22201, p = Cln. 17403. ¢ = Cln. 14804.

21 Sermo rath b 27" d 53* e 221" p 222¢
22  rabt ¢ 239° rat £39° — 1,7

23 Robur harti b 27" ¢ 34 e 221" p 22329
24 hartie d 53" her te 0 239° — 1,8

' bei Hattemer nabal;

s : e
* luniperus] pe awf rasur 3 im context

Respiciunt slh[‘laehent a 42* ¢ 34* fir-

4

sehent b 27" d 53 firsehint e 221" 4?
p 222% sihirchennint o 239° — 1, 20 4

Peceatores vonvuerdivd @ 42° ynvuerdit

aber das scheinbare 1 viihrt wol nur vom moder her
4 vovuerdiv dibergeschrielen a



CXXXV Zv Recum m

Bibl. 1. 5. 7.

433

Em. 26. Me. 328, 330. Sb.

1

2 b 27" unwerdiu d 53* vnuuerdi ¢ 34°

: Ynwerde o 239° — 1, 21
tnedicentes ! danchontiu b 27" ¢ 34°
4 53* danchente o 239" danchoten
€ 221" danchiten p 222 — 1,47
: r[f’g‘f- CXXXVII
m_mﬂle‘l gilengido b 27" d53* gilen-
8idi ¢ 2217 ) 2290 gilegido® a 42
¢ 34“ nahwenticheit o 239 — 3, 1
. xzﬁlsm abgotiv b 27" abgutirunt ¢ 171°
12 §ig en %{OLEII 0230 — 8; 2
ULel® hodie so iz hiuto (hivto @) scinit ®
@ 42" 27" ¢ 34" d53' so iz huto
Sﬂh!.nil 02399 50 ez hiute scinit e 221"
) ms" 1z hiute sint p 222' — 3, 6
1 lpesta® poctis indero vnvuereh-
i I’ﬂl‘fgvn (Vn\'uerahpariguu ¢ unvuerah-
9 sa;lgbun_ b) ziti (ziti )7 @ 42" b 27"
4 Inderovverahparunziti s ¢ 171*

5
6

10 g

0

l M . e
1 z’;‘]u‘umverchpamgunzm d 53" unuuer
2 (Cl Parinzitj [39* — 3, 20 [cceexcy]
by OTUSY) Chorus. gartsane a 42° —
2% B 4,22 [exxuy)

Ollpg .
% U€S pingues 10 mast ohsun !t a 42°

o "estohsun h 27" mest ohsun d53° ¢ 221

o 39 dmcsllmsunt ¢ 34" gimestho"sen

ue P 222% uester hosen o 239" — 4,23
logl. CXLin |

WP
asge pg 12 = H " i
Males 12 syeichrindir 13 @ 42" sueich-

1 .
4 ab .bencdlxt‘runl . .. dicentes Vulg.
. Abgutiruy

" n radier
"bcrg ] radiert awus m q

eschriehon g
iy
Sehen 434, 13 und 14
cori Puly
gl ¢ Sl
o bedefop nach 434, 27
g 3 o
Boschps '3 sveichrindiv ibergeschrieben a
?‘Jb“rwbe”“ a, dh. reho
3 m‘g-esclll‘lfﬂben @
99, 20, epia d
mit o
.ff Pasur corr. von and. hand o
; Abiegna‘m a
; * diese und
Rach 58 &
geschriohey a

Althoehdeutsche glossen T,

2 Afinitate ¢
s est Puly., vgl Vevcell. 2, 456" die deutlschen worte
O Intesta /' intempestae Pulg., vgl. Vercell. 2, 458"
7 die deutschen worte iibergeschricben a

10 Pingues boum bedeop Pingues ouium /.
11 mast ohsun dibergeschricben a

16 die gl, in bedefop unmittelbar nach 433, 33

18 diese und die beiden folgenden gll. in bedefgop im anhang, s. zu
Bsepia] der strich diber P, das comma und se von anderer hand, auch
19 reitirosso #ibergeschrichen a
Abiegnis] g nachgetragen ¢ Abicgnis ¢.
die beiden folgenden gll. in bedefgop im anhang, s, su 399, 20. 433, 51
signifcaveris, das sweile i angehingt «a

rindir ¢ 34" sueichrind b 27" sueich-
rint d 53* swechrint 0 239" sweicrint
e 221" p 222 suuegrint * [ 39* —
4, 23

Caprearum rfhp > a 42" — 4, 23
[cxxxvi]

Bubalorum 16 vuisvato 17 @ 42" vuisunto
¢ 34" wisunto d 53* o 239" vuisanto
b 27 uuisinto [ 39* wisint e 221"
p 222 — 4,23

Presepia 18 stalla a 42" b 30" ¢ 36* d 54°
f 39" 0239" stal e 221" p 223" —
4, 26

Currilium equorum reitirosso ' a 42" reit-
rosso b 30" ¢ 36* g 117" retrosso d 54°
reitros e 221 o 239% p 223> — 4,26

Equestrium?0 satalrosso 530" ¢ 36* ¢ 117"
satalrosse d 54° sattelrosse [ 39"
satilros e 221" satelros o 2398 p 223"
— 4, 26 [exxxvi]

Abiegnis 21 tenninen 2! @ 43* ¢ 34" 0 239"
tenninen ¢ 171* tenninvn b 27" ten-
ninun f 39 tennini o 53° (ennin e
221" p 222 — 5, 8 [exxxn]

Significaueris 22 inpiviis @ 43" inpiutis
b 30" ¢ 36* inpiutist e 221 p 223"

inputest o 239¢ piustit [39" — 5,9

Choros 2% mez 2! @ 43* b 30" ¢ 36" d 54
e 221 f 30" 0 2395 p 223° — 5,11

3 gilegido @bergeschricben a

die gl. in bedfy
8 ghne lalein q
diese und die [olgende
12 Pascual be Pascuale
15 rfhp diber-

44 guuegrint] r aus corr. r
7 yvuisvanto

20 questrium d
tenninen #bergeschricben a
24 mez

23 Chor? p ither-

L e
=]

35
36
37
38



434

Bibl. 1. 4.
Em.

B. Grossex Zu Dex EixzeLnen Bipriscnexy Bicnery

5. 6. 7. 8. (Mafsmann 102). 10. (Diut. u1, 425). 11. 13. (Diut. 1, 48)
26. DMe. 328. 330, Sh.

1 Indictio giprievida! « 43* b 31" giprie-
2 uida ¢ 36" g 117" giprivido d 54* gi-
3 privedi [ 39" giprivide o 239% prie-
4 uunga e 221" prieuuga p 223" — 5,
5 13 |exxxvi]

6 Latomorum ? steinpozilo 0 27" ¢ 34"
7 d53* ¢ 171" steinpozili f 39" stein-
§ pozelen o 239" steinpozzin e 221"
9 p 222% steinmezono® a 43" slain-
10 maiza g 112* steinmeizila h 136 135
11 stainmezila m 19* steinmezila n 20"
12 stainmaizli ¢ 7" — 5, 15 [cXXXI, CXXXIL
13 CXXXVL. cXXxvil. vgl. cxnn]

14 Dolanerunt snitunt o 43* d 53* f 39°
15 g 171" snitvn 027" ¢ 34" snilin e 221™
16 sniten m 19 o 239" p 2227 sniten. i
17 scessoten 7 7* sniten 1 skehso g 112°
18 snitun 1 chessotan h 136" sniten. |
19 cheseran n 20" sn‘itin, 1 stlicton 7 35
20 — 9, 18 [cxxxix]

21 Dolatura. Dola. parta® @ 43°

99 Cementarii murara b 27" ¢ 34" d 53° 135
93 Murara ¢ 171* murari f 39* ¢ 112
24 b 136" m 19" n 20" mureri ¢ 7° mu-

95 rare e 221" ¢ 239" p 2229 Cemen-
95 tarius mvrari. Cementum. flastar® a
97 43" — 5, 18 [, GXXXIV, CXXXIX. CXLII]
2s Obliquas  [fenestras]  gigleiltiv? o 43°

99 gigleiftiu b 27" ¢ 34" ¢ 171" gigleistu
30 0 239" gisleistin f 39° — 6,4 [cxxxiL
g1 oxxxiv. vgl. 1]

32 Malleus hamar a 43" b 28* ¢ 34" d 53°
33 e 221" 0 239" hamer p 222 — 6, 7
34 [per] Cocleas ® givuntenan stiegvn. Co-
35  cleum. snekinhus ¥ @ 43" givuntenan-

! giprievida d@bergeschrieben a
U gnitun #bergesehrieben a
mvrari an iibergeschricben a
Fereell, 2, 169" Coclea n
aus cory, [ 1 quf rasur q
14 Fabrefaclas] das sweile a aus corr, [
¢ rasur von s

2 Latamorum ¢

S gur vorigen gl.
T gigleiltiv iibergeschrieben a
" von givantenan an ibergeschricben a
12 Laquear 1 lacunar &
15 meistlihogitana ébergeschrieben a.

stiegun b 28* giwuntenenstiegun d 53
giuuntanastiegunt ¢ 34" gnvntellsug“
0 239" stegun ¢ 171* wentilstein 4
112* h 136" wendelstein m 19" "\Lnd' )
stein n21°* vventilsteinh 10 f39* — 6,8 4
[exxxix] ¢

Consummauit ' folavuorahta a 43° b 26’ ' g8
folauuorata ¢ 34" folavuarahta ¢ 171 "
uolworhta d 53" volworhte o 239° “'Jb; %
worhter p 222° uolleworhte e 221 4-
— 6,9

Laquearibus himilezin b 28° ¢ 34" d 5" 4
himil zin e 221" p 222¢ ].11m!z'2f3“
o 239" himilizun ¢ 171° himilizzu? 5{
39 — 6,9

Pauimento phlastir ¢ 112° ]1[‘lastelaz3 o
n 21" plalstera £136° plast® ¢ 7° —6,1 8

Laquearia 12 himiliza & 136* n 21° hi-
milza g 112" himelza m 19" hlm’lzl
# 7" himilze 7 35 himilizi k 75" — 6"
.15 [exxx1 cxxxvi]

Tmmlnns gidrati 13 @ 43" b 28* d 53 g
e 221" gidrat p 222" Gidrati ¢ i g
kidrati ¢ 34" gradit o 239° nldraullg" ;
h 136" « 21 gitraunga 1 35 "cdﬂ" il
gunga m 19" gedreivnge ¢ 7° “‘cde‘ 54
unge k75" draunge ¢ 112 — 6'1
|egl. exxxir]

Iuncturas valzunge ¢ 112" faltzvnge '7 b5
va'zunge k 75" — 6, 18 [D

Fabrefactas 14 mejstlihogitana 1% @ 43" ¢
34" meistirlichigitani f 39* meist®”
lihoZ ¢ 171" meista'liho b 28° me1st8|'
licho d 53* mmslerllchc 0 239" P22‘ 0
meistirliche e 221" — 6, 18

50

9 steinmezono ubw-neschr'mbﬂ"
Dola. parta ébergeschricben a o zo®
8 Gocleam gl ulg. gt
10 yon anderer A"
18 gidrali éibergeschrieben @
darnach ¥



CXXXV Zuv Recom

435

Bibl K A
WL L4008 .6, 7, 8 (Ma/smann 102). 10. (Diut. m, 425). 11. 13. (Diut. u, 48).

Em. 26.

Me. 328. Sb.

l
Celaturas crephti ! @ 43* b 28 ¢ 34"

; ;:;’3“ ¢ 171* cresti crefti f39" irgra-
g unga? I35 m 19" n 21° irgrabunge
. f _lalﬁ“ ergrabige k 75" irgrabntinge
GEmi: == ‘6, 18 [exxxi]

: lentes ¥ vuriscorrentat @ 43° b 28°
. “34? uiriscorranta ¢ 171* uuriscor-
i entin d 53* suriscorrenta n 21°* fur-
0 ?“0‘1‘renl,n m 19" furiscerrinta 1 35
i Vriscorrente ¢ 7* furiscorrente 1 lfuri-
12 Adlrr?.plfeme g 112t — 6, 18

” XIL 3 anasluoch ¢ @ 43" b 28 ¢ 34"
ii f:zg" anasluch ¢ 53" ansluch 7 e 221"
" La" 239" unsluch p 222* — 6, 21

i Mminas 8 pleh® @ 43* b 28* ¢ 34
i Plech ¢ 53* ¢ 221" ¢ 239¢ p 222
s g RO a0 6y 21

19 Cal[‘)mim criop b 28" cruop 't a 43"
20 ¢ 34" f 390 crup d 53* grubh p 222°
2 8ruoph ¢ 221" irgrup o 239" —
2P f) gy

23 a;,n;;‘ Palmpovma 12 ¢ 43* palmpouma
Wi ¢ 34" palmpoum e 221" palm-
95 0 p 222 palmbovm o 239" palm-
2% ()slf'um 453 — 6, 20

0 ola1s urili 14 q 430 b 28* ¢ 34" £39°

s LTI tiurili 4 530 wurli e 221" p 222°
N turlin 4 239" — 6, 31
haglifa 15 maplicha g 112° manliha &

16 2 e

;‘r('l‘lltl iibergeschrieben a
il Emminentes ¢
Uehston il
corr, o

a9

in a nach 435, 35

5 La ,
B ammas
% 47 = !

Ostiolig P crop dhergeschrichen a

seschp, die gl. in a unmittelbar nach

b leben g 12 Anaglifa ¢ Aniglifa on
egulam o

l'(u-t(,' P

= gilmgm Sweiles + nachgelragen ¢

netero 4iber, i

o eschrieben

nf diep = 5

e

m”gf-‘scm'iuben a

; Camera ¢

YN a, schwars d

2 jrgrabunga] das zweile v corr.

4 yuriscorrenta dibergeschricben a

6 anasluoch #hergeschrichen @

9 pleh dbergeschrichen a
12 palmpovma iibergeschrieben a

435, 21, in bedfo nach 435, 35

18 gprattvn dibergeschrichen a
20 Prolitorum de
22 gteinmezilo] ein awf rasur q
I ein ¢ von einer hand des 16 jhs.
25 Jangarant] nt ligierl e
*1 vurichelli ébergeschrichen a

136° m 19" manliba 35 n 21* man-

lich ¢ 7 — 6, 32 [cxuin]
Altrinsecus ingaganeinandremo 6 a 43°

b 28" ingaganeiandremo ¢ 34" ingagan-

einandre d 53* ingageneinanderin f39* :

ingegen einander 0239 — 6, 34

Regulam 17 sprattvn 18 @ 43" sprattun :

b 28" m 19" spattun f 39" spratun 1
¢ 34% sprati n 21* sprata I35 spriti
i7" spretten o 239" — 6, 35

Politorum 20 gisnitanero. gihasnetero *!
@ 43" gisnitanero b 28" gisnitaxere
d 53" gisnitener e 221" ¢ 239" p 222"
gisnitinera [ 39" gisnitanero. 1 sten-
pozilo ¢ 34" steinmezilo 22 ¢ 171* —
6, 36

Deambulacra 23 langarun 2! a 43" b 28°
£ 39" ¢ 171" langarunt ** ¢ 34" d 53
e 221" p 222" itkenge. 1 langarun
g 112" langegangerint o 239" itgengi
i7" eigenga m 19" n 21°* eigenna I 35
— 7, 2 [exxxr. cxxxvi]

Cameram. 26 vestibulum. vurichelli 27 « 43"
uurichelli £ 39" vurichilli b 28" ¢ 34
wurchelli d 53* werchadem o 239" —
7,8

Epystilia 2% poistarli 20 @ 43" b 28° d 53°

g 112" ¢ 171* polstarili f39° polstrali

¢ 34> polstari 135 m 19" n 21* pol-

aus unlerpunktiertem
5 diese und die beiden
7 ansluch] a aus n
10 Seulpsit dVulg., vgl. Fercell,
19 Ostiala ¢
Y turili diber-
16 ingaganeinandremo iibergeschricben a
19 gprratun] iiber u ein strich vadiert und
Prolithoram o Prolatorum p
23 Deambulara befp,
Deambulata d Deambulachra @ 24 langarun
26 die gl in bedfo swischen 435, 39 und
25 Epistila ! 20 polstarli @hergesehrie-

28%

=
-l
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B. Grossex Zv Dex Eizernex Bipriscuen BUcHERN

Bibl. 1. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 102). 10. (Déut. m, 425). 11. 13. (Diut. n, 48)
Em. 26. Me. 328. Sh.

1 stare e 221" p 222* bolstari ¢ 7* ca-
2 pitella 0 239 — 7,6

3 Tribunal dincstuol ! @ 43" — 7,7 [u]
4 Dolata gisnitanaz a 43" — 7, 12

5 Artificem erarium 2 ersmid a 43" ¢ 34"
6 ¢rspid b 28 ersmit d 53* e 221" ersin-
7 mil p 222° ertsmit £ 39* Ertsmit 0 239¢
8 — 17,14

9 Linea zila. 1 reiza® a 43" b 28" ¢ 34°
10 35" ¢ 171 reiza d 53* e 221" p 222°
11 rizza 0 239 zila £39° — 7,15

12 Ambiebal pivienc. I pigreif* ¢ 43" —
15 7,15

14 Capitella® houpitili ¢ @ 43" b 28* ¢ 35°
15 d 53" houpit'i ¢ 171* houbitlin e 221"

lin
16 houbit, p 222" hoptilin 0 239" houpit 7
17 f£39* — 7,16
18 Iusilia gigozaniv @ 43" gigozaniu b 28°

19 gigozanu o 239" gigoznaniu® ¢ 35H°
20 gigozzaniv ¢ 171" gigozzinin e 221"
21 gigozziniv f39* gigozzii p 222" gigo-
22 ziniu d 53 — 7,16 [cxLm]

23 Uersuum Y zilono 10 ¢ 43> § 28* ¢ 35°

24 g 112" ¢ 171* hilono e 221" ¢ 239!
25 p 222" cilona 77 136 m 19" n 21°
26 cinola A 136" — 7, 17

27 Retiacula ' nezzi 12 a 43" d 53" e 221

Malogranatorum ephilo a 43" — 7, 203 i:
Mare 1 lapel 14 a 43" b 28* ¢ 35" d 53°°
e 221" f39° 0239 p 222 lahel-‘?3;
1120 b 136* ¢ 7° 136 m 19" 1121';’1
g 171* — 7, 23 [1. cxxxvi] o
Fusile [mare] gigozanen b 28" ¢ 35 &

goziniu d 53* gigozanu o 239 = i
7, 23 .ol
Labio prarte a 43" b 28* ¢ 35° f39 3

g 112" ¢ 171* — 17, 23
Hystriatarum 1> tatrahono 16 a 43" tau‘al'4
bano ¢ 35 tatrahhono b 28* tatrachon® p
g112° — 7, 24 v
Grossitudo '7 dichi 18 @ 43" § 28* dif ;
¢ 35" dicchi d53* e221" p222° dicht p
o 239" — 7,26 [u. ur cxun] il
Luteris 19 lapelles b 28" ¢35* d 53° e221 b
£ 39" lapel p 222¢ labelles g 112 5
h 136" ¢ 7° labeles 136 m 19" n 21"}
() lapil 0 239" ziegala20 b 28° ¢ 35’f
g 171" — 7, 26 [cxvu. »gl. cxxxvii) 3
Calicis stovfes2! a 43" stouphes H25* 35" °
stoufes g 112" — 17, 26 b‘
Repandililiiz? vuidarpouctero. I chramph®* ”;
(chramf b cramf ¢) a 43" b 28* ¢ 3%° _53
widirpuoctero d 53" vuidarpouetero e
171* uuidirpovetera 2t f 39 wider- ",
gebuchiti o 239" widirgichramphtes :L

i

hi ¥

28
29

0 239" p 222% ¢ 171" nezi b 28° ¢ 35°
nemli g 112" — 7, 17 [exLu]

t dinestuol ibergeschirieben a 2 die gl. zwischen 435, 45 und 46 bedefop 3t
deutschen worte iibergeschrieben a, Y veiza iihergeschrichen q 4 das deulsche iibers™
schrieben a @ Capitela ¢ % houpitili éibergeschrieben a 7 houpit] u awus corr. [’

8 gigoznanin] a angehdngt ¢ Y die gl in beegopq nach 436, 29 10 ilono #@her”
geschrichen a ' Retinacula ¢ ¥ nezzi dibergeschricben a '3 Mare [ 14 Jape!
ibergesehricben a '8 striatarum Pulg., vgl. Vereell. 2,476" .i. hystoriarum (o/ne deutseh)
fg % latrahono dibergeschricben a 7 Crassitudo bedeap, vgl. Vercell. 2, 477, die 8"
in bedeop unmittelbar nach 436, 34 'S dichi dibergeschricben a 9 die gi, vor 436, 35
nach 371 bedef, nach 436,52 be (das zweile mal) gq Luleres b (das zweile mal) deopq Lu-
tere ¢ (das zweile mal) luleris, dariber luteres mit verweisungsseichen auf  die randgloss®
lapil o Labelles luteris i 20 z:iegala] rasur von e ¢ 24 stovles @hergeschrieben @

* Repandilii @ Repandii lilii /%3 das deutsche iibergeschricben @ * uuidirpovetera] 0¥
aus uo corr. [

g 112> wirdergichramftes » 136° "'"l""a
dergi chranistes [ 36 n 21° wirderg?”

1]



CXXXV Zu Recum m

Bit. 1. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 102).

Em. 26. Me.

437

10. (Diut. ur, 425). 11. 13. (Diut. n, 48).
328. 330. Sb.

1 R -
chranistes m 19* charmstes ¢ 7° cha-

Zinstes k 75 — 7, 26 [vgl. cxxx1]
iter coronulas ! coronilinun a 43" co-
5P|em"ﬂ” b31* ¢ 36" 0239° — 7,29
o sl lista b 310 e 36° e 221" g 117"

lista d 54 0 239¢ listi £ 39" list p 223"
S ‘* 7-, 29
G Ora seil 4 g 43" iehhalma ! 36 iechalma
e " 21" jechalmo m 19" iechalme g 112"
i Ml-e(ihmm §7% — 7,29 [cXXXVIL CXXXIX]

. AXis5 ahsa6 g 43" b 28* ¢ 35* €221
3 239% p 2291 ¢ 171" — 7,30 [cxxxix.
Wy CXLI. cxLu|
: u;ncruln chiphun 8 @ 43" b 28" ¢35°

36 ¢ 171" chiphin e 221" p 222°

4

16 .

% Chipphun d 53* chiffen 0 239" chifun
& n 2.1" ciphun m 19" chiphi g 112"
b schipf k75° — 7, 30 [exXxxu. CXXXIIL

C“lxvu. cxL. vgl. exxxi su 7, 34]
! :(l]?}‘;s }a‘pellesﬂ‘ ad3® — 7,31
2 5‘; speiha 10 g 43" speihbun b 28° d
2" ¢ 171" spaichun m 19" speichen

2

23 :2?”.1 h 136* n 21° speic*" p 222°
5 Peichin 7 36 spechin o 239 speichi !!
e 9 12" sunpeschim ¢ 112" — 7,33
27 U1, eXXIx, cxxx1, CXXNIL CXXXIIL CXXXVIL

% Ca(];!l&.xxlx. CXL. CXLI CXLI]
gy DU velgat2 g 43" b 28° ¢ 35" 136

30 =
21" uelga d 53+ ¢ 221" f39* h 136°

s die g
dXes Pulyg,

8 L
(?I!’\it(:chtw- strich ¢

komapy 8 ol ) :
chiphun #bergeschrichen @

Eesehpy,
iehe ¥ i @
S ben 1 zweimal Radii in g,
chi naeh Ganti
s
* Scutulas bedeopq
18 .
amplun #ébergesehr, a
22 A .
Fortices ¢

Forfices [ 23 chluphti

438,97 in o
27, in [ am rande. Corruptibilis aer g Correptus aere o

0 239" ¢ 171" Velga g 112" felga n

: d.""' gl in beo im anhang, s.zu 399, 20
L im anhang bedefgop, s. zu 399, 20. plectas Fulg.
die gl. in bedefopq nach der folgenden
8L ungd g4 7 Umeruli @ Humeruli] das sweite u aus rasir n
vor 434, 57 k; davor steht noch
9 Japelles iibergeschrieben a
das erste mil sunneschim vor,
12 yelga #bergesehricben a
16 phhxxfkgh dibergeschrieben @, dh.
Pasur von A L amnulleu] a aus u corr.
und os auf rasur q Ar:gillosa] g aus corr.o

p 222° velgi ¢ 7* uelgun m 19* — 7,
33 [cXXIX. CXXX. CXXXIL, CXXXII, CXNXIHI
CXXXVII, CXXXIX. CXL. CXLI]

Modioli 1% napa 14 a 43" b 28° ¢ 35" h 136
g 171" naba d 53* e 221" £ 39" ¢ 112°
136 m 19" n 21* p 222° nabe k 75"
pabin o 239% — 7, 33 [cxxix, cXxX.
CXXXI. CXXXIL CXXXIL CXXXVIL
¢XL. CXLI. CXLII]

Seutras 15 pbhxxfkgh 16 @ 43" scuzilun
b 28" scuiilunt ¢ 35* scuzilon d 53°
scuzzilin e 221" 0 239" scuzzelin p 222°
seuzzila ¢ 171" — 7, 40 [cxxx1. cxL|

Amulas 17 amplun 15 @ 43" b 28" ¢ 35
453" g 112" amblum ¢ 171" ampullen®?
¢ 221" ampull™ p 222° ampul o 239°
— 7,40 [cxxxvi]

In argillosa20 terra leimigero. erdo. 1
leimigaz lant2! a 43" leimigiv b 28
leimigiu d 53° /39" ¢ 171" lemigiv
¢ 35" leimige e 221" leim'ge p 222
lemiga o 239¢ lettigiverde g 112" let-
tiga erda m 19" lettikera erda h 136°
lectikera erda I 36 lectikera n 21"
lLivitkera ¢ 7* — 7, 46 [cxXXIL CXXXVIL
exxxix. vgl. cxui]

Forcipes 22 chluphti 2% a 44% ¢ 35" chlufti
b 28" f39" zangen e 221" p 222°
scere 0 239% — 7, 49 [cxin]

Corruptus aer 2! suhtlymiv 26 a 44° suth-

2 coronili] das ersle i aus 0 radiert ¢
4 geil dtbergeschr. @ 5 Axsis e
6 ahsa] vor dem erslten a oben ein
Hun®uili k; diese
Temo diheselle, das in der Pulg. nicht vor-
10 gpeiha iher-
das andere mil
14 papa ibergeschricben a
pahuneiga V7 hamulas /ulg.
20 Apmillosa bd  :Argnlosa]
121 ] leimigaz lant ébergeschr, a
a 24 die gl in cgo nach
25 guhtlvmiv @bergeschrieben a

13 Medioli &

iibergeschrieben

CXXXIX. ¢



438

Bibl. 1. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 102). 10. (Diut. m, 425). 11
26. Me. 328. Sb.

Em.

B. Grossex Zuv Des Einzexes Bioriscues BicHers

. 13. (Diut. n, 48)-

1 luomiul! ¢ 35" d 53" suhtlovme g 113*
2 sutht lumi o 239" subtlumigir [ 39°
3 — 8,37 [cecexev]

4 Erogo grasevarm ? @ 44" Aurugo® gili-
5 vai b 28 giluvui ¢ 35" giliwuui d 53°

6  gihilibo o 239" geliuniu f 39 rost4
7 g 112" 136 rost ¢ 7° roste k 75" —
8 8,37 [CXXXIL CXXXIV. CXXXVI. CCCCXCY]
9 Rubigo * militov ¢ @ 44* militou & 28°

10 ¢35"d53" ¢ 171" militouui £39* militon
11 m 19" n 21" miltou e 221" miltov g
12 112° miltd 0 239" milth p 222° milty
18 | Thmilth & TH" 8, 37 [exxxi
14  cceexey|
15 Deuotatio.  id conspiratio cum voto. id
16 ivramento. vulgo dicitur. piheizs ()
17 vnheil. scelta a 44* scelta b 28° ¢ 35°
18 d53" e221™ f39° ¢7° 136 m 19"
19 p 222% ¢ 171" sceita n 21" schelta
20 g 112" 0 239" — 8, 38 [CXXXIL CXXXVL
21 CXXXVII. CXXXIX, <:u:'uxuv]
22 Inprecatio fluoh 10 @ 44" 28° ¢35* ¢ 171"
23 fluoch d 53" e 221" L 136" fluch o
24 239" p 222" fluche f 39* flvch ¢ 7°
25 floch 136 m 19" floch n 21" flove ¢
26 112" — 8, 38 [cceexcv. vgl. exxxin,
27 CXXXVIL CXXXIX]
28 Plagam 1! scult @ 44" f 39" sculd b 28°
20 sclud ¢ 35" sculde g 113" slag 0 239¢
30 — 8, 38 [ccoexey)
31 Celebrem marra!? a 44* ¢ 35" marra
32 b 28" mare d 53" maren e 221" p 2221
33 maran g 113" merem o 239 — 8, 65
 diese gl diber Plagam (438, 28) «
vgl. Vereell, 2, 486"

dibergeschr. a ? Deunocatio dep Denolatio ¢
Y schelta] a aus ?0 corr. o
whergeschrieben a

geschricben a

#* vuerdnivuas ithergeschrieben a

= grasevurm #bergeschrieben a
4 in 1 diese gl iber Rvbigo 438, 9
gll. in q folgendermafsen: Devotatio. militou. | scelta. Inficatio. | fluoh. siima. zala.

19 fluoh ébergeschrieben a
13 enignamalibus] na waterstrichen m
1% livmunt é@bergesehrieben a % dariiber und unler zinsa rasur e
'8 Pelta bedefop, am rande |
2 var, lectiv der folgenden gl., vgl Vercoll, 2, 496"

Summa zala b 28* ¢ 35" d 53" e gpa™ ¥ i
g 113" 0 239¢ p 222¢ g 171 — 9, 153

Classem chiel T schefmenige g 113° chie s
h 136* ¢ 7° 1 36 chil m 19" cheil ”
21" — 9, 26 3

Nauticos scefman a 44" — 9, 27 [c\\‘“] .

In enigmatibus ¥ ratiskin ¢ 113° ratis
cun 736 m 19® ranscun n 21" ™7
tischvn ¢ 7 — 10, 1 [vgl. cxxsit 4;
CXLII]| il

Proposuerat 11 sag&a b 28" sagela ¢ 39 i
d 53" sagata o 239° sagite e 221" P-iti
222¢ — 10, 3

Pincernas schenchin g 113" senchin 186 4 g
scenchun m 19" scechun n 21" — 10

Rumor livinunt 15 @ 44® — 10,7 [cxxx!F F
CXXXIX| ;i

Uectigalia 1¢ zinsa 17 a 44" b 28* ¢ 3% aﬂ
d 53" e 221" p 222" cinsa o 239" — :s
10, 15 [exxxvi]

Peltas 'S halpscilti ¢ 35° f 39" halpscilt2 a4
d 53" e 221" halpscil 19 b 28° halp- 5?
scilt g 113* halschilt o 239¢ halp-
schilten p 222" () halpscilti a 44" — 5;
10, 17 [exxxvi] g

Emine 20 plehhe b 28" ¢ 35° plech e 221"
plethe /39" stoph o 239¢ — 10,1

Mine auri 2t derovuigo b 28" dcrouua"ﬁ
¢ 35° derowaga d 53" derwaga o 999° b
Derenuagi f39* — 10,17 [vgl. cxxxv1) ﬁs

Non erat vuerdnivuas 22 ¢ 44" uuerniuas °
¢ 35% vuernivuas b 28" wernwas d 53’ 6;
erinwas o 239" — 10, 21 ¢

3 Frugo ik

5 diese und die nichste"

6 pilito¥

8 il conspiratio bis piheiz dibergeschr. a

1 am rande [ 12 marrd

W die gl. nach 438, 63 bedeol

17 ginsa fiber”

9 halpscil, das weitere abgerissen b

am rande [ 2t qm pande [



CXXXV Zu Recum wi

Bitl. 1. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 102).

Me. 328.

439

10. (Diut. w, 425). 11. 13. (Diut. n, 48),
329. Sb.

;Slmlas affin g 113* affinnat b 136" 1 36
: alfinne ¢ 7° affina m 19° n 21" — 10,
ap 22 [cxxxi. exxxn]
5 ﬂl{os phawin ! 36 phawon m 19" pha-
Wo n 21 pfahon h 136° — 10, 22
e lexxxr, cxxxi)
Icomoros 2 vuildaficpovma ® « 44" vuil-

: davichpouma b 28" vuildeuuicpouma
i« ¢ 35“ wildeuichpoum d 53" uuildi-
b ll'l.'llh{l(.ll_-lma [ 39" wildwichbom ¢ 7°
e ;lld]earul.cllhonn 0 239" vichpoum e
i {‘21“ uic"pom p222° wilde wichpouma
i wilde mulpo'me m 19" vvildi. vvihe-
. ?vl?;na. I widimulpoma n 21" wildi
. “‘f]li?bc{\fma 1 wildivmvlbovma 4 1 37
s u;ﬁ:w@hpcuma. 1 wildi mulpoma h
” wildiolepbme. 1 uichbome g 113*

: De*-—- 10, 27 [exxxvi. vgl. oxxxix]
o Pravatum s  [est] givuirsirot® a 44°
8ivuirsirota b 98" giuuirsirota ¢ 35°

B oo
& glwWirserota d 53" giwirserote e 0| be
- 8iwirsoreth o 239" wirseroth p 222"

% Der 1.11 4

5 lga_u,t-, pivalah 5 a 44" pioalah b 28"
¢ 35! pivaleh o 239¢ piualch e 2912

f_Bgl p 222 piualeh d 53" — 11,18

S 0[:;3““' vgl, cxxxm, CxXXIv]

% 3::mem 9 erdprust! a 44 b8 o

s o 0289 ertprust 453" €221 p 999

3 l[ll]o:]‘msl f 39" — 11,27 [vgl. cxxxvi]

1S anavaani 11 g44" — 11,28 [cxxxn]

26

' oder affinno

4
mylh
Ovma] das erste v aus o corr. i
givuirsirot #ibergeschrieben a

4

lf‘l‘r(:;);uimﬁ; folgt S'icomoros 439, 7

Rl libergeschricben a

e wieben, s ausradiert a
ha[la]triniu] f aus t corr. [

20
furbo iibergeschrieben a

0 aus 2 Gjcomorum dp Sycomort
U corr, f Sicomores i. die gl. am rande [
& Deprauauit bedeop. die gl. in p vor 438, 44
T die gl in
nach, > ! &
438, 66; an sie sehliefsen sich Uoraginem 439,
& pivalah iibergeschrieben @
1 apavuani #@bergeschrichen a
13 agm rande [
16
befo am rande [
/& Crustulag deop, vor 439, 45 bed(f, wo am pande)o
i H ande [ Fun®
minatj ; ¥ am rand P
ati & Effeenati do, beide mal nach 439, 62. am rande [

Scissuras stuchi @ 44" b 28" ¢ 35" e 221" :
p 222° stucchi d 53" spaltunga o 239" :

— 11, 31

Releua gilihte a 45 — 12,10

Dorso mittid:vuergi 12 a 45° — 12, 10
[exxxvi]

Scorpionibus 19 astalohte stapen. aphol- :

trinenstapon 4 () Scorpiis hastaloliten
a 45° apholterinenstap ¢ 35" milalfol-
trinenstapon b 28" mitaffoltrininstapon

4 53 miti haflaltrinin 13 stabin f 39" -

mituoldrinstaphon o 239* — 12, 11
[cxxXI. CXXXIL CXXXIL CXXXIX]

Suscitaret 16 giviarti b 28" giuuarti ¢ 35"
£ 39" giwarti d 53" giwarte o 239°
— 12,15

Fefellit pitroveh!7 a 45* — 13, 18 [cxxxiL
CXXXIX]

Crustulam 18 rinch1? a 45° b 28" ¢ 35"
d 53" e 221" f 39* rinc g 113° 0
259% p 222 — 14,3

Mundabo furho 20 @ 45* — 14,10 [exxxvi]

Fimus 2! gor?? a 45* b 28" ¢ 35" d 53"
¢ 921 [ 39° o 239 cor p 222° —
14, 10

Effeminati 23 huoronta & 28" huoranta
d 53" huorinta f 39" gilazzin o 239¢
— 14,24

Adtriuit 24 ginichta a 45 ¢ 35" ginichte
e 221" ginicht® p 222° ginihti d 530
gnicta b 28" ginichot 0 239" — 14,24

o Siccomorum e Sicomoros] das letzte
8 yuildaficpovma iibergeschrieben a

bede(f, wo am rande)op unmittelbar
28, Scissuras (fehlt [) 439, 32, Etiamne
9 am rande [
12 pittid: voergi #ber-
i1 astalohle—stapon dbergeschricben a
ibergeschricben a 18 Crustola
19 pineh #ibergeschricben a
22 gor ibergeschrieben a 2 Effa-
24 Aftrinil] u aws n corr, ¢

1 pitroveh @
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B. Grossex Zv Den Eizzeines Bisiscuex BicueRy

Bibl. 1. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 103). 10. (Diut. m, 425). 11. 13. (Diut. u, 48)-
IMe. 328. 329. 330. Sbh.

1 Armamentarium ! vuafanhus @ 45" uua-

2 fanhus ¢ 35" walanhus % 136" vva-
5 fanhus n 22" wafenhus e 221" m 20"
4 \valll'::;;“p 222* uuafin hus £ 39° wafin-
5 hvs I 37 walnhovs ¢ 7" vualfanhds
6 b 28" waffinhus? g 113" waffen hus
7 0 239" waphanhus d 53" — 14, 28
8 Excusatus antrahoter® ¢ 45" — 15,22
9 [exxxix]

10 Pascat® nerie® a 45" b 28" nerige ¢

11 35" nerigat d 53" nerith e 221" p
12 222 nert 0 239 — 17, 9 [cccexcv)

13 Alitus atamzuht® @ 45" — 17, 17
14 [exxxix]
15 Etiamme 7 inninoh & 28" ¢ 35" innidoh

16 [ 39" ienoch d 53" e 221" p 222¢

17 inch o 239" — 17, 20

18 Sustentor inthepinolpin * @ 45" — 17,20

19 [exxxix]

20 Conturbas girris @ 45" b 28" ¢ 35" d H3®

21 girrist e 221" p 222 gitrubist 0 239¢

22 — 18,17

23 Claudicatis *  vuanchot. 1 hinch& 10 «

24 45" b 28" ¢ 35" uuanchit / 39* hinchit

25 d 53" e 221" hinchet p 222° — 18, 21

26 [exLmi]

27 Cedentes 11 lidonta '2 b 28" ¢ 35" lidinta

28 [ 39" lidente d 53" e221" p 2227

29 liditin o 239% — 18, 23

30 Propositio rath b 28" ¢ 35" d 53" ¢ 221"

31 0239 rat £39* p 222° — 18,24

32 Transiliebant 13 upserictun @ 46° ¢ 36°

33 upserictn b 31° uberscrictun  d 54°

! Armamenlarii 7.

439, 57 ausgewischt g
440, 26. Pascil p

am rande [

gl. (am rande [) zwischen 439, 34 und T bedefop
19 beide deutschen worte iibergeschricben @

Y Cladicatis be. die glosse am rande [
W odie gl. in bedefop nach 440, 54
im anhang bedeop, s, zu 399, 20

5. zu 399, 20
" luniperus 7 luneperum /
i auf rasup L

3 antrahoter #bergeschricben a
5 nerie #bergeschrichen a

* lidonta] mach i rasur eines siriches ¢
Y divse und die beiden niichsten gll. in bedefop im anhangs
15 furbla #hergeschrieben a
'8 das deutsche dibergeschrieben a

. o2l 3 . ays a20¢ 3&
ubirscritin e 221" ybirscritin 0 239" "

ubrsprungen p 223" — 18, 26

Maiore voce !4 lutit & 31* ¢ 36* Ivtler
0 239% lutirun d 54* — 18, 27 Rl

Lanceolis spirilinun a 46* 39" spirilil 4
b31° spiriluii ¢ 36* spirlin p 22 ju
sperilin 0 239 sperlini d 54° sperlid M
e 221" — 18, 28

Curauit furbta1s @ 46* b 31° ¢ 36 $
d 54* furbte e 221** p 223" furbet ;
o 239% uurpti /39" — 18, 30 [nxxx""] r‘

Aratiunculas suolinun. furihin @ 46° 4;
suohilinun ¢ 35° suohili 7 37 m 20",
n 22 sthili h 136" svholi ¢ 7* subol 4;
k 75" huohili. 1 suoilinun b 28" huol i
Y suolinun d 53 soli. 1 hvohili g 113**
hochili £ 39" wrhilin o 239* — 18, 32
[exxxix. cxvm]

Composuit 16 valah b 28" valach o 239
ualah ¢ 33" ualach d 53" Dbiualich
e 221" bival*" p 222° — 18, 33

[subter| Tuniperum!7 sporahpovme, 1 voe- 55'
halipovme 1 @ 46" sporahpoumo. 1
suechalipoum ¢ 35" vuechalipovmo-
I sporah b 28" wecholterpoum 1 sl]“:;f)
cha & 136" wechilthim. T spurca ¢ "
wechelterboum 1 spurcha m 20° e~
chelterboum. I spurcha n 22° wachilt; ﬁq
povm 1 chranapom 1 spurcha g 113_ A
wechalterpoum d 53" wechalterpot
221" wechalle™" p 222" uuechalter
poim 19 £ 39" wechiliirhom 1 37 weé~
chalter o 2399 — 19, 4 [exxx1. cxxxin] 0

36

3

s 43

0
|

i}
b

a5)

* dieselbe gl. ist eine szeile varher diler Effeminat

4 diese gl. in bedeop nach
S atamzuht #bergeschricben a 7 dies?

8 inthepinotpin @bergeschrichen @

18 die glosst

16 die gl in bedeop nach 440, 06 -
19 puechalterpoim)



CXXXV Zuv Recum m 441

Bl 1. 4. 5. 6. 7. 8. (Mafsmann 108). 10. (Diwt. w, 425). 11. 13. (Diut. n, 48).

Me. 329. 8b.

21'131:; boum ! givuetun e 46" giuv&un giuuinnames ¢ 35" giwinnemes d 53" 31

5_281’ ginu&un ¢ 35" giwetun d 53" gewinnen o 239" — 20, 23 [exxxvi] 32
giwetin ¢ 221" ginuetin / 39* geiw  Pro omine pkhfklkspt 14 a 46" — 20,33 33
P 222 giwetene o 239° — 19, 19 Percutiet 15 irpizit 16 @ 46" b 28" ¢ 35" 34

442, 31 wnd 32

5Par2 givuet 3 g 46° gi\'ll& b 28" gi“& d 53" f39“ 0 23.9‘1 —‘20, 36 : 35
6 ¢ giuuet f39* giwet d 53" gvel Comminus infolevuich. ‘g1l‘uor0. 1 pil7 36
T 0239 — 19, 21 a 46" givoro b 28" giun’ro ¢ 35" gi- 87
;Nﬂn abnui+ nifirsprah @ 46* firsprah uuoro d 53" ginoro [ 39* widerselp 33
i b 28" firspah ¢ 35" firsprach ¢ d 53" 0 239 = 20"39_[‘:\_’“"1 . 39
" 221" fipspret p 222" versprach 0239" Lapsus fuerit !5 lllll.l‘ll’ll‘lll 19 g 46" b 28" 40
5y ™ 2.0‘ 7} d 53" e 22122 f 39 o 239° p 222" 4
% "““_’ faciam 7 dazeriratuon 5 @ 46* daz- itrinchit ¢ 35‘-' = 20,.39 42
" frlstaluon (ton b) b 28" ¢ 35" dazerist| Non 20 conparuit nirscein @ 46" b 28" 43
- laton d 53" daz erist taton o 239" — ¢ 35" nieth (nith e nilit p) irscein d 53" 44
12[ 20,9 ! ¢ 221" p 222 niht irschein o 239" 45
i ne) Aclfnnclus noh zi drato irpurit b 28" = 20, 40 » | 46
18 5_35 nohzidrato irpuriter d 53" f39*  Furibundus zm'nagel‘“.a 46" b 28" ¢ 35" 47
gigurter o 239" — 20, 11 zorniger e 221" zo:niger o 239° zorn- 48
19 Discinegys vngegurter o 239" — 20, 11 niger p 222¢ zornigar d 53" — 20, 43 49
20 Pedissequos 9 dionostman 10 a 46" b 28  Commodius 22 gimahhor. 1 scazlvomira ** 50
zi dinostman ¢ 35" d 53" dienestman e a 46" gimahhor b 28" gimahor ¢ 35" 51
S 221 136> 7 m 20° dienestm™ gimachor d 53" gimacher /39" gimah- 52
% p 939 deinestman n 22° dienistman licher e 221"* gimachilicher p 222° 53
34 913" 137 dinistman f 39" dinest- giwrlichez 0 239° — 21, 2 [cxxxix] 54
2‘; ¥ Manna ¢ 239° — 20, 14 Anima 2! mioth ¢ 35" munclh b 28" muoht 55
n ronte 11 zivordrost 12 a 46" b 28" zi- ¢ 221" muot d 53" mvt o 239° mot® 56
2 ‘SUI‘lll'Dst d 53" zifiedrost ¢ 35" ziuor- P 2‘2?—" '—0'21, b h a 57
. Crost {39* zinorderist e 291" ¢ 239"  Auctoritatis 25 hertuomes b 29_ ¢ 36" 58
: Zuorderi* p 2221 — 20, 17 £ 39" hertumes d 53" hertumis o 239° 59
O Obtinebimuys 13 givainnames a 46" b 28" herscefie e 221" p 222° — 21,7 60

' diese und die nichste gl in bedef nach 449, 29 2 Bar be 3 givael diber-

Beschriehon a4 giese gl. in bodeop direkt vor 440, 55 nifirsprah @bergoschrichen a

" firsprach] v aus a corr. d T swischen 410, 66 und 52 bedo. Initium. Faciam o

azeriratuon sibergeschricben a 9 Pedissequils p sequos, das vorhergehende abgerissen b

o m- dionostman éibergeschrichen a 1 Fremit P 12 givordrost iibergeschricben a .

-]'lsontEblmlf.—, (fal.'.' vorhergehende abgeschnitten b ) p.kll!'lillks!)t fz'bw'ges.chriohen 8 '{f'h..' p|' hei-

%052 (h.e.rl:; gl. in @ nach (fof' folgenden . 16 jrpizit -ube}'gpsu‘h;'u:‘br}rf afc:;ru.lm ]L:qasm‘-

s pc o .ﬂﬂ"es l-ubef'g‘asc-]u-r.eba'n a :3 diese gl. 21:(!(.‘114'- der folgenc ”‘“‘ f ’ “PS:“?

intrinnit] das letste i angehingt a Non fehlt b ZOTNAger dber-

gesehriehen q 22 Commoditvs /' 9 Loide worte iiherseschricben a 2 diese gl. in

P zwischen 411, 29 wnd 43, in o zwischen 442, 8 und 1 2 diese gl in bedefop swischen
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Bibl. 1. 4. 5. 6. 1. 8. (Mafsmann 103). 10. (Diut. 1, 425). 11. Me. 329. Sb. — Bibl. 2

B. Grossex Zu Den EinzeLNex Binriscnex Bicners

Predicate ! chund&? o 46" 529" ¢ 35"
d 53" chundit e 221" f 39" 0 239°
chundet g 113" & 136" p 222° chvn-
det 7 7% chundent I 37 chunden n 22°
— 21,9

Submittite zuolaz&. 1 untlaz&?® a 46"
untlaz& b 29° ¢ 35" unterlaz& d 53"
vaterlazet o 239° — 21, 10

Uenundatus gigipht ¢ 35" gigipht & 29
gigiftert a 46" — 21,20 [vgl. cxxxvi]

Sermonem antvurti b 29* antuurti ¢ 35
[ 39" antwurti d 53" ant wrte e 221"
p 222¢ antwrth o 239° — 22,5

Quiescere selblazan @ 46" — 22, 6

Cultu garavui @ 46" b 29" garauui ¢ 35"
gariwe e 221" p 222° gipu o 239° —
22, 10

Uentilabis zistoris. 1 girris « 46" ¢ 35"
zistoris. 1 girris & 29° zistorist d 53"

24 3
3l

3

e 221" 39" 0 239° zistorest p 22
= 92 11 _

Sustentate neri& b 29° ¢ 36° f 39° neriet
@ 47 4 53" nerit ¢ 221 p 222" ner- )
gith 0 239° — 22, 27

Tribulationis ¢ noht o 239° — 22, 27 il

Eice vzfuori a 47° uzfuori b 29* ¢ 30 3.
d 53" uzfuore e 221" p 222° uzflre ?5
0239° — 22, 34

In sinum indievuiti @ 47° — 22,35 ol

Habenas 7 zugila® a 47* b 29* ¢ 30 "
d 53" zugil e 221" 0 239° p 222' — g
22, 38 [cxxxi]

Excelsa apgotir a 47° — 22, 44

Effeminatorum huoraro ? b 29°
huorare ¢ 221" p 222" hurer o0 23
— 22,47 i

Classes scefmenigi 10 a 47* schefmenig! 4;
g 113" — 29, 49 °

39

B

46

CXXXVI
Clhn. 19440.

Caprearum rfhp 1! 433 — 4, 23 [exxxv]

Indictio giprievida 12 433 — 5, 13
[exxxvy|
Latomi 13 steinmezun ' 433 — 5, 15

[exxxv. wgl. exui]

Erugo grasevarm !5 434 — 8,37 [exxxin.
CXXXV|

Cuncta deuotatio. ! id conspiratio cum
uoto. id iuramento. uvlgo dicitur
pkhrkz 17 434 — 8, 38 [cxxxv]

U die gl. in abedo nach der [folgenden.
3 beides dibergeschriehen a
S die gl. nach 442, 42 o
" won dem deulschen worte in ¢ am rande nur noch en "

i chundd& déibergeschrieben a
5 beide worte dibergeschrichen a

8 zugila #bergeschricben a

zu sehen

12 giprievida #bergeschricben

15 grasevurm #bergeschrieben

dh. mitteduergi 19 dh. furbo

30, ks

10 geefmenigi dibergeschricben a

¥ latomorum Fulg,
17 dh. piheiz
0 1. infplkunich = in folkuunich
seichen am rande, vorn abgesehnitlen, sodass nur ine noch zu lesen ist

Dorso mktfdsfrgk 15 435 — 12, 10 &

[exxxv] o0
Mundabo fxrbp 19 436 — 14, 10 [exxxV] il
Comminus .i. infplunikch 20 433 =4

20, 39 [cxxxv] Di
Pro omine 2! hfklkspt22 438 — 20, 33 515
[cxxxy] 56
Uenundatus thuuflffgkltke2s — 21, 20 :1

[ogl. cxxxv]

Predicare] das zweite v in t corr. 7

i g : 1
4 gigifter ibergeschrieben !
7 Habebenas ¢

" orthp dibergeschrieben, dh. reho
1 steinmezun itbergeschricben
18 mkttfdxfrgk dbergeschriebe’
1 it verweisunss
22 |yfilkspt @her”

geschrieben, vorn abgeschnitten, es hat wol noch pk davor gestanden, also = pi heilisot

L tkuuflfffegkftkt = tiuuele fergiftit



CXXXV. CXXXVL. CXXXVII Zv Recum 1 443
0A. B N . -

CXXXVII

Clm. 9534.

1
((geccal,o"es} xzirkppxn ! 90° — 1,21 (Cant'i) velga 101* — 7,33 XXX, OXXX,
; enedixerunt) danchotun 91* — 1, 47 CXXNI CXXXIL CXXXHIL CXXXV. CXXXIX.
[vgl. cxxxv] CXL. CXLI]

4 (A .
Auium altilium) mastuogolo 96* — 4,23
[vgl. exrm)
(Eqnestrium) satalrosso 96 — 4, 26
. [exxxy]
(Latomorum) steinpozilo 98* — 5, 15
e (E[('.xxm. CXXXIL CXXXV]
L per cocleam) nti? durah kiridana
slega 98* — 6, §
Aquearia) himilazzi 98" — 6, 15 [exxxi
CxxXY]

14 :
5(ﬁmaghfa) anaglifa .i. eminans ictura?
graft. ¥ similitudo hominis 99" —
e 6, 32
i
anEamhulacra) langarrun  100* — 7, 2
CXXXI. 6xxxv]
19 s e
(Mare fusile) label 101* — 7, 23 [
8 CXXXV]
I ), .
& (Inter rasile erat) vantaruilot vuas 101°

2 (lil;;rf, 28 [exxxnn cxxxiv]

2 Plectas) ntardent kiflehctidun
o 101 — 7 9
(Lora) gidhhalma 5 101* — 7, 29 [cxxxv]

umeruli) chipha ¢ 101" — 7, 30 [exxx1
s mz:;”Y, 3_4' CXXXIL CXXXII CXXXV. CXL]
a ll) radii sp(-jc]“.-n “]1h 150 7, 33 |_|"-

CXXIX, Cwyvy
0 ¢ .\I‘\' CXXXI. CXXXIL CXXXIL  CXXXV.
AXXIX. OXL. exLl. exin]
: i '

L. picty @h. vztrippun 2 nti] davor abgescimillen, I enti
g@h&.ﬂ:a Y nlarden]) davor abgeschnitten, 1. untar den
ﬁuﬁ‘ ‘?:tt ¢ chipha] i angehingt
”?fig_ i darunter ein weiteres z

1 ;
oo nicht gans sicher
i erd abgeschnitten, 1. erdo
il e 1 thyinis Paulg.
Seilens
b chiusse weggeschnitien. 1. holzun

v abgeschnitlen, cins iibergeschrieben

7 napa] das erste a angehingl
9 nach v abgeschnitlen,
12 giber argillosa rasur
14 Penotatio] das erste 0 auf’ grifserer vasur

17 yonna] a angehing!
18 fulera Fulg.
20 gh, halpscilt, a angehingt

(Modioli) napa? 101" — 7,33 [exxix.
CXXX. CXXXI. CXXXI. CXXXHI.  CXXXV.
CXXXIX. €XL. CXLL CXLI]

(Basis) des stollin 101" — 7,35

(Palmas) fecit palmas cherubim .i. fla-
zun® 101" — 7, 36

(Luteres aereos) uasa enea L.
102*° — 17, 38 [cxum]

Lebetes chezzila 102° — 7, 40

(In retiaculis) in umpiuur? 102* —
7,42

(Amulas 19) ampalun 't 102* — 7, 45
[exxxv]

(In argillosa 12 terra) Inderoleimag erd 13
102* — 7, 46 [cxxxi. cXXXv]

(Erugo) militov 104" — 8, 37 [exxxix]

(Deuotatio 14) sc"elta 104°— 8, 38 [cxxxiL.
CXXXV. cecexey]

Inprecatio fluo*he 1> 104" — 8, 38 [vgl.
CXXXII CXXXV. CXXXIX. €eeexcy]

(De lignis thynis '¥) uonna pimpoullihan
honlzun 17 108* — 10, 12

(Pulchra '9) cierida 108* — 10,12

(Uectigalia) ectigal ins ! 108" — 10,15
[exxxv]

(Peltas) halpscklt 2 108" — 10, 17
[exxxv]

lapella

3 jetura] davor abgeschnitlen,
5 gidhhalma] das erste a an-
8 flazun| z corr.
[. umpinuritin 19 hamulas
18 pach leimag loeh, I leimagun,
s 7
pimpoulihan] a angehingt, m am

19 |, Uectigal cins, beide buch-

43

47

49
50
51
52
53

53
56

a8
59
60
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B. Grossex Zu Dex EinzeLsen BipLiscnex Bicnerw

04. — Id. 353. — Rf. (Germ. 11, 60)

1 (Minae) mnb ! grece. latine.lina2 .i.
2 Mwaga® 108" — 10, 17 [vgl. exxxv]

97 B
(Uoraginem) vatarprust ¢ 110" — 11, 27 ;
[vgl. cxxxv]

2%
3 (Sicomoros) vilda uicpouma! 109° —  (Crustulam) pergitun 115* — 14,3 ;ﬁ
4 10, 27 [cxxxv] (Seutariorum) deroscilttregilo 116" "21
5 (Egrediebantur %) gkehpxfk/xxrtun ¢ 109 14, 27 %
6 — 10,29 (Demetam) dana ginimo 10 118" — 16’30
7 (Deliganit 7) pivalah ® 110* — 11, 18 (Curauit) giuurapta 122* — 18, 30 ;ﬂ
§  [exxxv. wgl. XXX CXXXIV] [exxxv] 31
(Aurae) uuitas 11 124° — 19, 12
CXXXVIII*
Codex: Oxzoniensis Jun. 83.
9 Lateres 12 cielen 30 — 7, 26 [vgl. exxxv]
CXXXIX*
Codex Carolsruh. Aug. 1c.
10 (106 Submittere 13 nidar gilazzan —  (106") Serrati gisegote — 7,9 3
11,31 Lira2t seil — 7,29 [cxxxv] L
12 Amplum 4 uuit. inde amplifico 'dicitur  Axes ahsa — 7, 30 [cxxxv. cxil. oxel] o
3

13 — 1,47

14 Proposuerat 1 fora gimarchota — 2, 15
15 Conscius 10 giuvizzo — 2, 44

16 Adfinitas 17 gimachida — 3, 1

17 Chorus 18 cartsanc — 4, 22 [cxxxv]

18 Dolauerunt snitun — 5, 18 [exxxv]

19 Cementarius 'Y murarius.  cementum
20 flastar — 5, 18 [exxxv. wgl. 1. cxxxv,
21 oxLim|)

22 Cocleum 20 snechin hus — G, § [exxxv|

! dh. mna
4 uicpouma) a angehingt
sehluss abgeschnilten,
erste a aus u corr.

a wund i angehdngt 11/, uuintas

2 dh. mina, m abgeschnitien
5 egrediebatur Fulg.
naech xxrtun scheint t radiert
Y darnach stand vielleiehl noch etwas
12 luleris Fulg.; dass die glosse hievher gehirl &

Modiolum 22 naba — 7, 33 [cxxix. cx¥% g
CXXXL CXXXIL CXXXNL exxxv, exsxvil?

CXL. CXLL CXLl]J s
Radii speichun — 7, 33 [m. cxxix. ¢xXX¥" sS
CXXXIL, CXXXIIL CXXXV, CXXXVIL CXL. CXEF a0
cxLI] 4
Cantus 23 felga — 7, 33 [cxxix, oX%% 4:
CXXXI. CXXXIL CXXXII, CXXXV. CXXXVIL C¥F 4
Rotunditas sinuuelli — 7, 35 [exut] :i

Avrgilla 24 leim

% vuaga] das erste a aqus u corr.
¢ dh. gichoufit vurtun, t am seile™
T delegavit Fulg. & piualah] “r"”

- sogilh
10 dana ginimo] das zweit
rrmf.!
?

aus den beiden lal. nachbarglossen Sculptura hystriata 3 Reg. 7, 24 und Plecta b, T, 2

hervor 1% summisso Fuly.
' affinitate Fulg, 'S cori Fulg.
* modioli Fuly. 23 canthi Fulg,

Y amplificet Pulg.
19 caementarii Fule.
2 Argilla fehlt Pulg., gegenglosse zum [o

. 7ol
16 conscinm / uls
21 Jora Vulg:
Igenden

1% pracposuerat Fuly.
20 cochleam Julg.



CXXXVIL CXXXVIII*. CXXXIX*. CXL. CXLI Zu Recuy ur 445
IW*M’ 60). i Wattenbn-ﬁ_gflid.jpl. 159 8
a terra leimagaz lant — 7, 46  Scorpiones* astalohte staba — 12, 11 26
Er[txuv. vgl. cxLim) [CGXXXI CXXXIIL CXXXV] 27
Ugo milito — 8, 37 [cxxxvi] Fefellit pitranc — 13, 18 [cxxxIl cXxxv] 28
Dprecatio fluah id maledictio — 8, 38 Intermisit untarleaz — 15,21 20
[ogl. cxxxin. cxxxv. cxxxvir, cccexcy] — Excusatus antrahoter — 15, 22 [cxxxv] 30
,e:“_“atiﬂ unheil — 8, 38 [exxxy] Alitus atizuc — 17, 17 [exxxv] 31
alicos skefman — 9, 27 [cxxxv] Sustentor anthab& pim — 17, 20 [cxxxv] 32
Gnaros antchundun — 9, 27 Asportabit fartregit — 18, 12 33
umor linmunt marida — 10, 7 [cxxxit Aratiunculad furuh — 18, 32 [exxxv. 31
1 Su“‘)“’“’] e exLi] . 35
Sicl pellex gipuida — 10, 21 Lambens laffanti — 18, 38 36
: Omoros murpai — 10, 27 [vgl. cxxxv] Pedissequs * fuozfendo — 20, 14 [vgl. 37
Orago ! chlinganta — 11,27 cxLn] 38
Commodius scazlomira — 21,2 [cxxxv] 39
CXL

b Codex: Wirziburg. Mp. th. 40 60 [. 22°
: luf"“‘““ Chiphe — 7, 30 [cxxx1 zu 7,34, CXSXL CXXXIL CXXXHL CXXXV. CXXXVIL 40
CXXXIL CXXXIIL CXXXV. CXXXVIL CXL] CXXXIX. €XLI] a1

16 Radi:
adii velg -
; (Gl velge — 7,33 [mr CXXIX. GXXXI.

CX; T
XXIL CXXXII, CXXXV. CXXXVIL CXXXIX.

Modioli Nabe — 7, 33 [CXXIX. GXXX. CXXXL. 42

CXXXIL CXXXIH. CXXXV. CXXXVIL CXXXIX. 43
C e
19 ¢y x,“' CxL| CXLL. CXLI] 14
AU Speiche s — 7, 33 [cxxix. CXXX.
CXLI
% Codex Coloniensis cext f. 19"
Axis 6 :
T 3‘55.9 — 7,30 [cxxxv. cxxxix. cxen]  Canti uelgan — 7, 33 [cxxix. CXXX. CXXXL 45
: tlullluues7——7, 30 [cxxxizu 7,34. CXXXII. CXXXIIL GXXXV. CXXXVIL CXXXIX. 46
93 na:]!"'L"] . cxi] 11
i I spacan — 7, 33 [ur CXXIX. CXXXI- Modioli Nauan idem et Lympana dumeles 8 48
CXXXIL :
. XXXIL CXXXII GXXXV., CXXXVIL CXXKIX.' — 7,33 [cxXIX. CXXX. CXXXI. CXXXIL 49
¢ : .
XL, CXLI| (;,xxxm,,{_‘,};xx\’.C.XXX\'II.I':.‘&XXEX.l:.‘;l..{‘.XLlll 50
i ¥ . ’ " i
Vg, voraginem /ulg. 2 georpionibus Julg. 3 aratiunculas Julg. 4 pedissequos

tay
seht werde
werden S axes Fuly.

T vgl. ags. lynis

5 i 7 N
Speiche] ch aus g corr. diese und die vorhergehende deutsche gl. miissen ver-

8 gin ags. dymels kenne ich nieht
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B. Grossen Zu Den Einzeusen Bipuiscnen Biicrern

D. n. 172, 173. = Pt. (Germ. 22, 394). Sy. 292. (Hatt. 1, 247). — Rb. 512
CXLII
a = Codex: Carolsruh. SPetri. b = Codex SGalli 292.

1 Latomi ! mezzon? @ 66" b 36 — 5,15 Medioli 1* nabun a 66 — 7, 33 [cxxIX: ]"‘
2 [vgl. cxxxv. cxxxvi] CXXX. CXXXI CXXXIL CXXXIH, CXXSV ):
3 Dolatis lapidibus gimezzoten 3  steinon GXXXVIL. CXXXIX. CXL. CXLI] 'g
4 @ 66% gimezzoten b 36 — 6, 7 Scutre !t bahuueigon a 66" — 7, 40 1]
5 Celatura * irgrabida ¢ 66™ irgrabida b 37 [exxxv] 3:
6 — 6,18 Forcipes clunui e 66" — 7,49 [uxxﬂ] 3.
7 Politi > gimeztzot® @ 66 b 37 — 6,36  Fuscinula!2 crounil!3 a 66" 539 — 7,9
§ Reciacula nuzzi 7 .i. retinacula ¢ G6™ [exnin] (7,9 -
9 — 7,17 [exxxv] Mortariola 14 morsari 15 ¢ 66" b 39 —
10 Istriatarum ® vuieron @ 66 — 7, 24  Repes !¢ lendin 1 & 39 lendil a 66" — °.
11 [exxix] 8, 19 ;:

12 Grossitudo thikki @ 66" — 7, 26 [, .
13 cxxxv|

14 Luter? label a 66" — 7, 26 [cxxxv|
15 Axis ahsa @ 66™ — 7, 30 [cXXXV. CXXXIX.
16 cxXLi]

17 Humeruli luni @ 66™ — 7,30 [cxxxi
18 =u 7, 34. cxui

19 Radii speichun @ 66" — 7, 33 [, cxxix.
20 CXXXI. CXXXIL. CXXXI, CXXXV. CXXXVIL
21 CGXXXIX. CXL. CXLI]

Ilia 17 lanca!s @ 66" lanka b 39 "
Thina 1" ligna de tilia lindea 20 4 39 Jinda 3;
a 66" — 10, 11 [exxxi] i
Lechitum 21 amballa @ 66" —
Zelatus sum andoda 22 a 66"
19, 10 ,
Pedissequus 2% pedestris. uéndo 24 a 66" #
uendo 25 b 41 — 20, 14 [vgl. exxxis] 4
Furibundus Vuadender 26 g 66" yvua- “
dender b 41 — 20, 43 [vgl. m) i

2. 5
4
4

1.9, 1
bidl

CXLIII*

Codex; Carolsruh. Aug. ic.

22 (73") Cor docilehierzalerrantlihhemo — 3,9
23 Bounes pascuales ohsun kimaste — 4, 23
24 [vgl. cxxxyv]

25 Bubulorum rindiro — 4, 23

U latomorum Fulg.
im conlext a.
laturas Fulg. o politoram Fulg.
FPulg., vgl. Percell. 2, 476"
12 fuscinulas Fulg.

15 morsari dbergeschr. b

erklirung zu rvenes angehirig
geschrieben b 2t Jecytho a
*im conteat a
Fulg,

die gl. nach der folgenden ab
cocle¢ (6,8: cocleam Fulg.) scala darauf in a ist natiirlich latein.
S context a.
 luteris Fulg.
s aus corr. b Y cronnil dbergesehr, b
16 renibus Fuly.
18 dm conteat a

* andoda dibergeschrieben b

25 nendo dibergesehrichen b
* forrlo:) das letste o mil rasur aus ag corr,

Currulium 27 chanzuuugana — 4, 26 i;

Equestrium marahselin — 4, 26 4‘;

Et avium altilium inti fo*lo : 28 kimaster? :o
— 4, 23 [vgl. cxxxvi]

3 gimezzolel
4 cae-

8 gtriataru

? im contexl a

I gimezzot 7 I nezzi
10 modioli Fulg. 1 gentras Fulg. b
14 Mortariold oder Mortariold
lendin #bergeschrieben b 17 ool eine”
1 thyina Fulg. 20 |indea @ber”
23 pedissequos Fulg

e i
20 im conteatl a 27 equorum currilin?
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. Rb. 512. 513

. 0 ratibus in sceffum — 5, 9 Absque estimacionem 7 ana chust — 8,5

\ guadrarcm. fiarscoztin — B, 17 Sicut 8 hec dies probat sosa deser tac
“Mentarii murare — 5, 18 [11. CXXXIV. chorot — 8, 24

CXXXV. wgl. cxxxix]
ol XX)
Obliquas haldiu — 6, 4
1$ab!ﬂata tavalotin — 6, 5
' €XIL quoque domum dachta so sama
hu's — 6, 9

] .
he ?“ﬁglll’a manalihin — 6, 32 [cxxxv]

17 g, 84

12 Totan cameram allan himil — 7, 3
“ITati erant picrintilot uuarun — 7, 9
i 'IXIL - duas columnas greas piladia zo
& Fuil':il‘l lu;:rino e 7,15
3 Sepu:: kwozzumu'— 7, 16 [cxxxv]
a uersuum sibunfalte versa — 7,17
Malorum grapatorum 2 ephilo chernono

19
n = 7. 18
2 Uasi labium calicis sama so leps chelihes
29 Elh_- 7’ 48
3 ]fUhum repandililii inti loup [ram
A mlengenlm‘a liliun — 7, 26
25 Er sile® erat untar demo prarte nuas
% Tonter Y

T p
; teres ercos 4 laballa e¢irina — 7, 38
ol chxxvul
- Lebetas uuera — 7, 40
: Scutrag scilta — 7, 40

Lanulas® inti ringa — 7, 40

31 Regj
Cacula duo nezza zuuei — 7, 41

0 apm % - "
5 7'"'1:1”0511 terra in leimagemo lante —
3 Hy » 46 [vgl. exxxv, exxxix]
o Vdrias faz 7, 50
9 Bl fueinsinc ooy
s Muscinglas inti chrauuila® — 7, 50
UiXLu]

! hal* bom
I':;mlas] noaws m radiert
oy 5 out Pulg.

1! n ”S'ati.r;-
fehit Vulg,

Qus ides eopp,
2 hand.

hamulas /ulg.

Y quadriga ex Pulg.
aquaeductu Fulg,

4% Altrinsecus pedem halbom ! —

2 malogranatorum Fulg.

9 ferrge] das lelste e zusals 2 hand

U furista] der erste zug des offenen o aus i corr.
vielleicht gehirt die glosse zu auro purissimo
15 _yuagana] das erste a aus 1 (1) eorr,

(74") Deuotacio antheizza — 8,38

Probent (8, 43) solii tui choronl stuala
dine — 8, 49

Fornacis ferree ¢ ouana isarnine — 8,51

Cerimonias euna — 8, 58

Hec est summa expensarum ' mello
dezzi ist da furista 1l spenta — 9, 15

In enigmatibus in ratissom — 10, 1
[cxxxir. vgl. XXXV

Auro fuluo falaunemo colde — 10, 18

Id est obrizo 12 daz 1% ist ubarculde

Quadria et!! egypto chanzuuagana '®

fona egypto — 10, 29

Decim scissuras zehan kisliz — 11, 31

Fana in excelsis abcut in heilagem stetim
— 12,381

Dierum regum israel tago chuningo irl
— 14,19

Aras et statuas et lucos altara inti ma-
nalihun inti haruga — 14,23

Effeminati uuinillun — 14, 24

Usque quo claudicatis uuia lange hinchat
— 18, 21 [exxxv]

Proposicio forakisezida — 18, 24 )

Quasi per duas aratiunculas sama so du-
‘rub zuo furahi — 18, 32 [cxxxv.
CxXXIX]

(75% In aquadiclum ¢ in uuazzares lei-
tidu — 18, 38

Zelo zelalus sum antin “antoter pim —
19, 10

Sibilus aure tenuis uuispilod demo orin
dunnaz — 19, 12

4 aeneos Faulg.
corr. 7 aestimalione
10 expensarum] r aus

s interrasile Fulg.
6 chrauuila] v aus ¢

12 id est obrizo
10, 21 18 daz mil rasur

16 cory.,

317

39

41

il

66
67
65
69

-

v

2
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448 B. Grossex Zu Dex Emzerses Binviscinen Bichers
Rb. 513. 514

A x . . e 0
Adorauit eum petota inan — 19,18 Ciues eius chunni sine — 21, 11 X 11
Cybari:is muasum — 20, 27 Rex! in solio suo::::: chuning B 1_]
Castraque metali inti kiheriperagote — stuale sinemu — 22, 10 :3
20, 27 Cultu regio dhionoste chuninglihhemt “
Furibundus drato arpolganer — 20, 43 — 22,10 i
Grandis auctorilatis es mihilera ortfroma  Uentilabis syriam aruuintos — 22, e

pist — 21,7
Equo esto animo cbanemo uuis
muatle — 21, 7

du

. ; 16
Habenas lauerunt seil uuuascun — 22, 8% p
. - . . . ¢ i

Classes in mari chiola in meri — 22,49

-y

' rex von solio durch melrere worler getrennt Fulg.
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